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Çom  todas  as  licenças  nece fj artas. 


DO  GLORIOSO  PADRE 

.  ANTONIO , 

P  RE G  A  D  O 

Pelo  P.  M.  Fr.  MIGUEL  P  A  CHECO , 
Religioíb  da  Ordem  de  Chrifto,  8c  Adminif- 
trador  do  Hofpital  de  S.  Antonio  dos  Portu- 
guefes  da  Villa  de  Madrid ,  &  na  mefma 

Igreja  pregado.  "  . 


LISBOA 

Na  Officina  de  MANOEL  LOPES  FERREYRA, 


non  potest  o  initas  a  escondi 

jupra  montem  po fit  a.  Mattii.  5.  in  capit. 

a  ALANDO  Chriflo  Senhor  Noflo  em  hua 
occafiaó  com  íeus  Diícipulos  \  6e  querendo  lou¬ 
var  lhe  fu  as  virtudes  relevantes,  os  aflétnelhou  ao 
falda  terra  ,  6c  à  luz  do  mundo  ,  6c  logo  os  com¬ 
parou  a  hüa  Cidade,  declarando  porém  ,  que  ha¬ 
via  de  ler  pofta  íobre  o  monte  :  tanto  porq  mere- 
ciaõ  ter  os  alicerces  fundados  fobre  montes  cie 
íantidade ,  de  quem  parece  difie  o  Real  Profeta :  . 

Fundamenta  ejm  in  mentibus  fantUs.  Quanto  para  ferem  manifeílas 
fu  as  obras  em  todo  o  univerib,  çomo  continuou  o  Salvador  ;  Vt  vi¬ 
deant  opera  ve  fira  bona ,  para  que  com  a  luz  de  taõ  grande  rei  pl  andor, 
feja  glorificado  aquelle  Oriente  de  luzes  foberano,  que  habita  em  a 
Celeítial  morada  :  Et  glorificent  Patrem  vefirum^m  in  C&lü  eft. 

Eíla  Cidade  que  ferve  de  geroglyfico  aos  fagrados  Apoílolos,he 
exp  refla  fignificaçaõ  fu  a,  diz  Laureto  :  Civit  eu  fuper  montem  pcfit  a  po-  sitAle'. 
teft  etiam  defignare  Apoftolos.\L  a  meu  ver,  he  a  mefma  que  depois  yio  verb.Civh 
S.  Joaó  em  íéu  Apocaly.pfe  ;  6c  affirma  hum  Author  grave  da  nofla 
Lufitania  fer  exprefla  figura  eíla  Cidade  dos  i agrados  Apcílolos, 
pela  p regaça 6  Evangélica  ,  que  excrcitàraõ  :  Interpretes  duodecim  Viegas  co* 
pofiolos  ,  per  quorum  pradicationem.  Sendo  pois  efl a  Cidade  femelhan-  metãn  loc . 
te,ouaflémelhada  à  do  nofio  Evangelho  ;  por  ella  veremos  as  vir-  cit.cap.zi* 
tudes  relevantes,  que  tiveraô  os  fagrados  Apoílolos.  E  como  S  An¬ 
tonio  confeguio  as  inefmas  prerogativas ,  pela  divina  graça  :  neíla 
Cidade  acharemos  as  excellencias  Apoílolicas,6c  as  Apollolicas  vir¬ 
tudes  de  S. Antonio.  '  li 


Vio  o  Evangelitta  Amado  cila  Cidade  ,  edificada  f obre  montes 
ccleíles :  Ego  foannes  vidt  Civitatem  Sanciam  fi er  u falem  novam  defcett - 
dentem  de  Calo. Nova  Cidade  he  neíle  mundo  S.  Antonio, como  vin¬ 
das  do  Ceo  fu  as  virtudes,  aquel  la  eílav  a  preparada  para  Deoscomo 
Efpofa :  A  Deo  paratam9ficut  Sponfdm  ornatam  viro  fito .  Só  para  Dcos 
fe  ornou  a  Alma  do  noflb  Santo, 6c  para  cô  Jefus  fe  defpolar.Aquella 
erafrabcrnaculo  de  Deoscom  os  homes,  S.  Antonio  fez  de  feus  bra¬ 
ços  Tabernaculo  para  affiílir  o  Menino  Dcos. Vio  mais  o  S. Profeta, 
que  Deos  enxugava  as  lagrymas  aos  homens ^Abfierget  Dem  omnem 

A  ij  Ucrpmam 
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ermao 


Vi  cg.  in 
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lacrymam  eorum.N aõ  he  muito,  que  Deos  enxugue  tantas  lagrymas, 
íe  S.  Antomò  as  fazia  correr  pelas  faces  aos  peccadores.  O  muro  que 
defendia  a  Cidade  era  muito  grande :  Et  habebat  murum  magnum.E- 
ile  dizo  n.o flo  Commentario, que  he  Chriílo  S.  N.  Murm  ifie  Chri- 1 
ftm  efl ;  que  corre  muito  por  conta  de  Chriílo  defender  a  S.  Antò-  * 
nio.Eíla  Cidade  feryia-fe  com  doze  portas :  Habente  portas  duodecim , 
tres  para  cada  parte ,  porque  a  todas  as  partes,  ÔC  a  todas  as  fortes  de 
gentes communicava  S.  Antonio  fua  doutrina.  Trazia  hum  Anjo 
hüavarade  ouro,  com  que  fe  media  a  Cidade  :  Habebat  meufitram. 
arundineam ,  eíla  fignifica  a  Santa  Cruz, que  com  grande  caridade  foi 
medida  a  myílica  Cidade  da  Igreja,  &  agora  eílà  na  maô  de  S .  Anta- 
mo,  para  medir  com  eíla  fua  mortificação.  Servia  de  Templo  à  Ci-: 
dade  o  Cordeiro  Divino  iTcmplum  illius  eft,  &  Agnttt%  o  qual  tem  S, 
Antonio  guardado, como  Sacrario  que  he  daqucllç  Templo.  Naõ 
eíía  a  Cidade  ( ugeita  às  influencias  dos  Planetas ,  (d  fc  governa  pela 
Divina  \  ontade  Naneget  Sole ,  nec  Lunâ ,  ut  luceant  ineajucema  ejm 
efi  Agnus, fó  pela  luz  de  Deos  Menino  fe  governava  S,  Antonio. 

Taó  grande  era  feu  refplandor,  que  dava  luz  ,  para  as  gente^s  paf- 
feaiem  nas  praças :  Et  ambulabunt  gentes  in  lumine  ejus.  Oh  quantas 
mil  almas  havia,  que  pafleavaõ  com  grande  luz  pelas  praças  da  Igre- 
ja,  tanto  que  S.  Antonio  pelas  praçaiprègou,  Sempre  eítavàô  pVté- 
tes  as  portas  da  Cidade :  Porta  ejus  non  claudentur ,6c  a  toda  a  hora, noi- 

te,ôc  dia,  remediava  S,  Antonio  aós  peccadores, que  lhe  vinhaõ  bater 
à  fua  porta. 

5  Ds  fundamentos  dos  muros  da  Cidade,  todos  faô  ornados  de  pe¬ 
dras  precioías  :  Pu nd dm cnta  nm ri  Civitatis ,  omni  lapide  pretiofo  ornata ,  j 
a  í  a  b  e  r :  lafpts,  S  apphi  r  us ,  Calce  àonius  ,Smar  agdus ,  S  a  rd  onyx  ,  Sardius.,  Chry -• 
folttkm,  BeryllmlTopafius,  Chryfoprafiu,  Hyacinthus,  (5  Ametloyflus^  Sup- 
potlo  que  eíla  Cidade  tenha  em  fi  taó  relevantes  prendas, como  mais 
largamente  relata  o  Texto,  6c  em  cada  hum  difcorre  o  nofTo  Com¬ 
mentario  virtudes  foberanas;  todas  a  meu  ver  cxpreflàdas  em  S.Ah- 
tonio :  as  quaes  renuncio  para  ferem  emprego  de  Oradores  mais 
relevares 6c  pela  minha  pequenhez,Õc  humildade,  tomarei  por  af- 
fumpto  explicar  cilas  doze  pedras  predofas, -que  fe  fervem  para  fü- 
damento  dos  muros  deíla  Cidade  Apoftolica,a  mim  me  ferviráõ  pa¬ 
ra  fundar  o  difcurlo  deíle  Apoílolico  Prègador  ;6c  para  que  pofia 
acertar  a  dizer  algiia  coufa,  peçamos  a  Divina  Graça  ,  por  intered- 
laõ  de  Maria  Santiffima.  Ave  Maria. 

Non  poteft  Civitas  abfcondi  fupra  montem  pojita. 
t7  Studes  ha,  que  fe  encobrem  com  a  humildade,  tanto  para  que 
V¥__  Çrefgag  com  a  difiimulaçaõ ,  quanto  para  que  fe  naõ  percaõ 

“  ~r  '  fem 


\e  S 'ünto  Antonio .  '  f 

fcm  acautelá.SíasKa  outro  genero  de  virtudes  táó  fublimado  ,  que 
o  mefmo  Chrifto  as  manifefta  à  viíta  de  todos ,  fèm  receyo  de  feti 
défvanecimento.No  fagrado  Evangelho  diííe  o  Salvador  a  feus  Dif- 
cipulos,  que  eraõ  Cidades  poílas  fóbre  ò  monte,  taò  manifeílamétc 
luíidas,q  naõ  haveria  quem  as  pudcíle  ignorar.Deve  fer  aralao,porq 
há  duas  clafles  de  fantidade  j  húa  que  (d  ferve  para  fi ,  õ£  a  outra  que 
de  tal  forte  fe  emprega  em  o  aproveitamento  alheyo,  que  de  íi  fó  íe 
naô  lembra,  por  tfib  aquelles  viveiti  acautèladoSj&C  eíles  paílaô  iern 

receyos.  ■■  •-  ’  ■  ~  " 

Deftaultima  claíTe  foraõ  os’  fagrados  Âpoílolos  ;  ■&'  também  S. 
Antonio  gozou  os  mefmos  privilégios,  vivendo  mais  para  remedio 
dos  proximos,  que  para  bem  próprio;  6e  por  ifib  a  Igreja  lhé  applica 
efte  Evãgelhoda  Cidade.  Manifeíla  rafaõ,  cõ  q  o  Senhor  comparou 
os  feus  Apoftolosjem  tudo  femelhantes  àquella  Cidade  ,  q  S.Joab 
vioemTeu  Apocalypfe.Tanto, porque  eílà  fítuada  fobre  os  mais  le¬ 
vantados  montes  da  terra  j  quanto  porque  n el la  Te  fígn ifiea  o  mef¬ 
mo  Coílégiò  Apoílolicojcomo  affirma  hüDouto  moderno  da  nòfla 
LiUÍitania  :  Habet  portas  duodecim.  Hoc  efi ,  ut  interpretatur  ^duodecim  A- 
poflolos per  cjuorum  pradkationem.  Nella  yeremos  as  mefmas  prero- 
gativas  em  S.  Antonio ,  pois  pela  fu  a  vida  Apoílolica  encaminhou 


Viev.conK 
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de 
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tantas  a^mas  para  o  Ceo,  femelhante  aos  meímos  Âpoílolos*  a 

'  Diz  o  Author  referido, que  eíla  Cidade  Santa  continha  dòze  Ç\m-J€u‘?y 
damentosjou  do2e  pedras  preciofas,  que  lhe  fervi  ao  de  alicerce,  íi- 
gnificadas  cm  os  doze  Âpoílolos :  Afuri  Civitatis  habebat  fundamenta- 
duodecim  fooc  eft ,  duodecim  lapides  fundamentales  pretiojiffmós ,  fuper  auos 
adificium  Civitatis  extruttum  erat :  &  in  ipfis  duodecim  nomina  Apoftolo- 
rum  Agni. Elias  pedras  preaofas,  que  {ígnifkávaõ  os  Âpoílolos  peia 
lua  prègaçaõ  Evangélica,  quero  moílrar  ferem  também  de  S.  An¬ 
tonio  as  (lias  virtudes  relevantes :  6c  começaremos  pela  explica ça 6, 
que  lhe  dà  o  nofib  Doutor. 

A  primeira  pedra  preciofa ,  fundamento  do  primeiro  muro  deíla  ponto 
Cidade,  he  ojafpe ;  nella  fc  interpreta  o  Apoílolo  S  Pedro  ,  pela  eí-  ^  Pedro 
tabi!idade,6c  conílancia  :  In  fafpide  omnes  interpretes  Petrum ■  accipiunt 
propter  flabilem  in  Fidet& ejus  in  confcjjlone  confiantiam. 

Grande  conílancia  de  animo  teve  S  Pedro  ;5c  muito  animofo  foi 
S.  Antonio.  E  fe  pelos  effeitos  te  conhecem  fuas  caufas, vemos  em  S. 

.Pedro  hüa  promptidaõ  de  animo,  &C  em  S.  Antonio  h  ü  a  valentia 
aniinofa.  Aonde  diííe  hum  Sugeico  ,  que  animos  grandes  na:6  em* 
prendem  obras  pequenas  r  Res  parvae  magnum  ingenium  attingere  ne-  % 
quit ;  porém  fe  em  S. Pedro  coube  algü a  hora  deícanço }  naõ  foi  co*  - 
sno  Pedro,  fenaõ  como  Simao*  '  ~~7~ 

A  iij  Dotis 
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o  sermão 

Dous  nomes  teve  S.Fedrojhum  que  lhe  hâviaô  poíloemfeu  naf- 

citnento,  que  era  Sicnaõ ,  8c  outro ,  que  a  Graça  Divina  lhe  havia 
dado,  que  era  Pedro ;  E  eílando  o  Senhor  em  o  Horto  ,  vio  admit- 
tir  defcanço  ao  Apoítolo,6c havendo  dè  o  reprehender ,  culpou-o 
pela  parte c]  poíliihia  da  naturcfa ,  6e  naõ  pela  q  lograva  da  graça, 
,-y  ,  dizendo-lhe :  Simon  dormis  ?  dando  a  entender ,  que  podia  admittir 

Aian  o.  14  ^efcanço,  pej0  qUC  teve  naturefa  ,  &  naó  pelo  que  poílühia  da 
graça  ,  que  foi  nelía  tao  confiante, quèoufou  dizer  hum  Moderno, 
CaftiL  v.  do  nome  de  Pedro  era  izento  todo  o  defcuido: Quia  Petrus  fe  ne* 

l8.fl.182.  dicens :  Nonfum ,  id  eft, non  fum  Petrus,  quia-nego  Chriftnm. 

S.  Antonio  também  tevedous  nomes,  hum  foi  Fernando  ,  q  lhe 
deraõfeus  pays,  quando  natural  mente  o  moítràraõ  ao  mundo  ;  ou¬ 
tro  tomou, quando  por  itnpulfos  da  Divina  Graça  foi  para  a  Ordem 
Serafica,  que  foi  o  de  Antonio  ;  &  fe  como  Fernando  podia  admic- 
tir  algum  defcanço  em  fua  meninice,  em  quanto  Antonio  fempre 
foi  firme, &  confiante  em  fua  vida. 

Ponto  2.  A  fegunda  pedra  preciofa  do  fundamento  defla  foberana  Cidade, 
§.  Andre.  he  a  Saffirá, nella  fe  interpreta  o  Apoílolo  S.  Andre, pelo  ardente  de- 
fejo  que  teve  da  Patna  Celeílial  :  Sicut  enim  Sapphiris  jinnlis  eji  freno 
Calo,  &c.  ita  Andre  as  amore  Calefis  Patria  nuntium  faculo  remifit.  Gra¬ 
de  foi  o  defejo  da  eterna  Bema  ventu  rança,  que  teve  S.Andrç,  do 
mefrno  modo  o  poííuhio  S. Antonio.  Para  confeguir  feu  intento  S. 
Andre,  naõ  le  contentou  com  o  que  bailava  para  a  falvaçaõ  ,  fenaõ 
paflbu  à  obfervancia  de  vida  mais  apertada. 

Defejava  muito  S.  Andre  a  Patria  Celeílial ,  para  efle  effeito  fe 
récolheo  a  fer  difcipulo  do  Baptiíla  ,  ouvindo-o  pregar  ,  ÔC  fe- 
guindodhe  feus  pados :  Erat  autem  Andreas  frater  Simonu  Petn  unm 
foan.l.  €X  duobus,  qui  audierant  a  foanne ,  &  fecuti  fuerant  eum.  Sabendo  que 
Chriíto  N.S. fazia  Aula,  como  Meílre  Soberano  ,  larga  S.  Andre  a 
Eícola  do  Baptiíla,  por  ir  para  a  companhia  de  Chriíto.  A  mefma 
doutrina, 6c  a  mefma  Fè, que  enfinava  o  Baptifla,aconfelhava  Chrif- 
to  j  poss  para  que  larga  S. Andre  a  Efcola  do  Baptiíla  :  Oh  naõ  vem 
que  havia  trn  S. Andre  hum  grande  defejo  da  Patria  Celeílial  ?  pois 
naõ  fe  havia.de  contentar  com  o  que  bailava,  que  era  a  doutrina  do 
Baptiíla;  rftas  fatisfez-fe  da  Efcola  cm  que  achou  a  pobreía  mais 
apertada, &  o  rigor  da  vida  mais  íntenfo.  Para  fefalvarS  Andréa  fi, 
bailava  ir  (ió  para  a  Efcola  de  Chnítoj  mas  porque  fazia  mais  do  que 
bailava, trouxe  também  feu  irmaõ  para  o  caminho  da  falvncaó :  Cre- 
nanfoft dídl í  Petrus,  fed  e{vangehz,ante  Jibi  de  tilo  Andréa  ,  (5  dicente ,  invenimus 
d  M  effiam. 

Do  pefmo  modo  ardia  em  o  coraçaô  de  S.  Antonio  o  defejo  do 

Ceo, 


de  Santo  Antonio,  y 

Ceo,  Separa  oconfeguir,  baila  vaque  eíliveíTe  em  a  Religião  deS. 
Auguftinho,  aonde  havia  tantos  Sâtos ;  porèin  como  veyo  ao  mun¬ 
do  outra  Religião  de  mais  apertados  preceitos ,  ou  de  mais  pobi  efa 
«o  traje,largou  a  Religião  Aüg.iiftinba,St  pafíbu  para  a  Frãcifcanaj 
&  como  era  muito  o  amor  da  patria,  queria  levar  comíigo  ao  mar¬ 
tyrio  a  Frey  Filippe,  pòrque  naõ  fe  contétava  com  ir  fó  para  Deos, 
fem  levar  companheiro  comfigo,que  era  o  que  bailava ,  fenaõ  que 
paliava  a  obrar  o  mayor  exceílb. 

A  terceira  pedra  preaofa  do  fundamento  deíla  íoberana  Cidade»  ponto  2' 
he  a  Calcedonra,nella  le  interpreta  oApoftoio  S.  Jacobo  Mayon  s  fycob* 
pela  grande  caridade,  que  efeondia  em  feu  peito  :  In  Calcedonip  pof  %  fades 
fumm  autim  hanc  virtutem  aferibere  facobo fratri  foannis^m  ut  oftende- 
ret  fuanta  chamas  in  feto peãore lateret.  Grande  foi  a  caridade  que  oc- 
cultava  o  Çanto  Apqftolo  em  feu  coraçaõ,  &  com  tanta  arte,  que  - 
em  todo  o  Evangelho  fe  nao  ac  ha  deile  acçaõ  dèmonílrativa  que 
©braile  ,  fendo  dos  mais  preferidos  em  os  favores  \  mas  difpoz  a  Di- 
!  vina  Providencia,  que  lua  mãy  pedi  fie  as  cadeiras ;  &  o  Senhor, tan¬ 
to  para  provar  ao  Apoílolo,  quanto  para  moítrar  ao  Apoflolado  a 
caridade,  que  ardia  naqoelle  agigantado  coraçaõ,  diflelhe  o  Senhor: 
fotefa  bibcre  caliccm^ue  ego  bibiturusjunà  manifeftoufe  de  improvi-  M 
i To  leu  amor.&diffe  :  Pojfumm ,  ÔCadmiràraõfe  todos  de  taõ  grande  ' 

exceílb  4e  caridade.  ° 

Também  S.  Antoni  o  foube  occuFtara  caridade  em  feu  peito,  de 
I  tal  (orte ,  que  no  Capitulo  géral  aonde  efteve,  mó  havia  Guardiaó 
que  o  quifeífe  levar  para  léu  Convento,  por  parecer  de  pouco  pref- 
timo ;  mas  quando  chegou  a  occafiaó.mofèroufe  taõ  animofo  ,  que 
!  admirou  a  Padua.  j 


Governava  as  armas  Excellrno  em  Italia, por  ordem  do  Empera- 
>  dor  t  e Jerico  II.hu  Dragaó.fc  outro  Tigre.  Efte  Governador  ave. 
xava  os  povos  de  tal  forte, que  a  puras  infolencias  matava  muita  gc- 
te  a  langue  Fno  como- o  impeto  era  taó  cruel  ,  todos  fe  queixa- 
vao,  mas  nao  bav.a  quem  o  pudelTe remediar  ;  chegàraó  as  queixas 
a  S.  Antonio,  o  qual  determinou  ir  reprehendello  ;  mas  os  q  o  ama- 
vao  o  diOuadiao,  dizendo:  que  era  ir  beberocalrx  da  morte,  pelo 
verem-  tao  frouxo  no  exterior  ;  porém  o  Santo  rom-pe©  o  filencro.q 
occulta  va  feu  coraçaõ.  E  como  quem  íe  aparelhava  para  tragara 
me  ma  morte, foi  ter  com  Exccllino.St  o  reprehendeo  afperarncnte 
de  mas  atrocidades ;  ( ò  cafo  inaudito  !  )  delceo  o  foberbo  do  thro- 
no  cm  que  íe  confiderava,  Sc  proftradoaos  pès  de  S.  A.vtomo ,  eon- 
teliou  lua  culpa  pubhcamente  diante  dos  que  imagmavaõ  havia  fa- 
■ — *  todos  eca  pedaços,  No  Goliegio  Apoítolico  admiráraóíe  da 


Ponto  4. 
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8  Sermafi 

reíoluçaô  de  SJaCobô ;  8c  em  Padua  todos  ficàraõ  fufpenfos  de  taâ 
grande  prodigio  de  S.  Antonio.  ■ 

Muito  fazia  o  S.Apoítolo  por  oçcultar  a  caridade ;  mas  baldada* 
mente  trabalhava  ;  porque  pelos  íinaes  do  corpo  fe  deixava  ver  o 
P.ChrjifoJl  eílado  em  que  o  pqz  o  Amor  Divino :  Aiunt  autem  genua  ejus  obdu¬ 
rui  jfe  callo, tantam, que  ineofuiffe  carnis  incuriam ,  di  ile  S.  Chryfoflomo, 
do  mefmo  modo  encobria  S.Antonio  a  caridade  ;  mas  em  vaô  tra* 
balhava, porque  fe  via  feu  fanto  corpo  taõ  debilitado  em  o  Conven¬ 
to  de  Romania,quenaõ  parecia  jà  creatura  vivente/ó  por  occultar 
a  caridade. 

A  quar  ta  pedra  preciofa  do  fundamento  deíla  foberana  Cidade 
he  a  Efflieraida,nella  fe  interpreta  o  Apoflolo  S.  Joaõ  ,pelo  refplã- 
dor  que  moilrava  de  grande  caridade :  Smaragdus ,  (Sc.  Jignificat per- 
f ellam  Fidem qua  per  cbaritatem  operatur ,  qua  virtus  maxime  in  joan - 
ne  rcjjjlenduit,  Taõ  efplendidamentc  fe  via  nefle  Apoflolo  a  carida¬ 
de,  que  era  chamado  por  antonomafia  o  Difcipulo  Amado  :  Conver- 
fm  Petrus  vidit  illum  Difcipulu,quem  diligebat  Jefus.  E  a  rafaõ  he;  por¬ 
que  vindo  Chriílo  do  Seyo  do  Pay  ao  mudo, movido  fó  pelo  amor, 
olhou  para  o  Collegio  Apoílolicos6cnelle  finalou  a  S.  Joaõ  pelo  feu 
Amado. 

Também  eflando  Chriílo  nos  braços  defua  facratiííima  May,, 
veyo  ao  Convento  Seráfico,  8c  tanto  que  poz  os  olhos  em  S.  Anto¬ 
nio,  feaffeiçoou  de  taliorte, que  nelle  poz  o  feu  amor ,  defeendo  a 
íeus  braços.Mas  porque  eílas  acções  faõ  exceílbs  de  Chriílo  para 
íeus  Santos, direi  da  caridade  com  que  obràraõ  fuas  finefas. 

Digo, que. foi  a  caridade  do  Evangeliíla  S  Joaõ  taõ  levantada, que 
venceo  a  mayor  caridade.  Havia  pregado  o  S.  Apoflolo  em  varias 
Provincias, aonde  o  recebèraô  com  grande  amor  ;  6c  convertendo1 
tanta  gente  à  Fé  ,  paflbu  a  Roma  a  prégar ;  os  Gentios  tanto  pelo 
contrario  o  naõ  quiferaõ  ouvir, que  o  mettèraõ  cm  hüa  caldeira  de 
az.eyte  fervendo  ;  o  Santo  fahio  de  entre  as  ehammas  de  fogo  fem 
lefaõ  algüa,6c  foi  fe  :  In  ferventis  olei  dolium  mijfus  beatm  foannes  Apo- 
jlpliis ,  divina  fe  protegente  grati  a^ilUfm  exivit. 

■  Quem  vir  efta  acçaõ,  imaginará  que  fraque  ou  o  Apoflolo ;  mas 
como  podia  temer  a  morte,  ie  tanto  a  deíejava,como  diíle  ao  Salva¬ 
dor  :  Dicunt  ei :  Pojfumus.  Ora  notem.Oihou  o  Apoflolo  para  huma 
parte,  6c  via  a  morte  que  tanto  appetecia, 5c  o  perigo  de  feu  credito 
na  fugida  ;  Sc  da  outra  parte  via.os  feus  amigos ,  a  quem  havia  enfi- 
nado  a  Fè  ;  que  com  fua  aufencia  tornariaõ  ao  paganümo ;  6c  no 
_meyo  dos  dous  confiiótos,eíçolheo  cortar  pela  vontade, 6c  pelo  cre- 

dirojpor  naõ  faltar  com  a  vida  aos  que  tato. amava. E  fendo  a  mayor 

- -  --  —  v  caridade 
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caridade  o  dar  a  vida  por  quem  íe  ama  :  Maiorem  hac  dileUionemne - 
mo  habet )  nt  animam  fu  am  ponat  qui*  pro  amicit  faü.  O  Santo  Apoítolo 
vencco  a  mayor  caridade  em  fe  deixa'r  ficar  com  vida  pelo  amor  dos 

difei  pulos  a  quem  amava.  .  . 

Deita  forte  foi  a  caridade  de  S.Antonio.Por  morte  de  S.t  rancifco 
ficou  governando  a  I1  amiha  F r.EhaSjF rade  de  grandes  letras., 5v de 
pouca  virtude  :  cite  intentou  desfazer  pouco  a  pouco ,  os  Inítitutos 
Seráficos, para  ie  dar  à  vida  relaxada.  Como  eíte  viem  fe  pegafaciU 
mente  ,  depreda  teve  muito  fequito,5c  outros  fe  o  naó  feguiaõ ,  ao 
menos  haviaó  delle  medo  por  fer íurbuléto.  Tanto  que  S.  Antonio 
teve  eíta  noticia,  o  foi  reprehendet  ,5c  o  empralou  para  djante  do 
Pontífice  Greaorio  IX  o  que  viíto  feu  arrcfoado,depoz  a  Fr.  Elias, 

&  elegeo  Prelado  obíervante,5c  pacificou  a  Rd%iaô. 

Neíte  tempo  que  o  Santo  reprehêdeo  a  Fr. Elias,  deferminou  el-  V 
le  vincar  íe  do  Santo  com  muitas  injurias,  5c  o  quiz  pi  endei ,  tai  \cz 
para  lhe  tirar  a  vida, 5c  ficar  à  fua  vontade  ;  mas  S.  Antonio  fugiolhe 
das  mãos5&  o  deixou.  A  primeira  vifta  parecèra  fraquefa  do  Santo, 
mas  foi  grande  caridade;  porque  de  hüa  parte  eítava  o  defejo  de  dar 
a  vida  em  defenia  da  Religião,  ( pois  a  havia  jà  faci  ificado  pela  Fè  ) 
juntamente  o  diferedito  na  íua  fugida,  6c  da  outra  parte,  via  os  feu-s 
amigos,  a  quem  havia  enfinado  a  Theologia,  que  com  lua  aufencia 
íe  acabanaõ  de  relaxar  nos  coitumes.  E  no  meyo  dosrdous  confli- 
íto  ,  eicolheo  cortar  pela  vontade  propria,  5c  pelo  credito,  por  naó 
faltar  com  a  vida  aos  que  tato  amava,  ÔC  fendo  a  mayor  caridade  dar 
a  vida  por  quem  fe  ama  ,  S.  Antonia  vencco  a  mayor  caiidadeem 
fe  deixar  ficar  com  a  vida  pelo  amor  dos  difcipulos  a  quem  amava. 

A  quinta  pedra  preciofa  do  fundamento  defta  íobeiana  Cidade,  ^crsto  p 
he  a  Sardonia,  ÔC  nella  fe  interpreta  oApoítoloS.  Filippe  ,  com  o  b.hUppe. 
appellido  de  fombra :  In  Sardomche  Philippum  fuijfe  adumbratum.  De¬ 
ve  íer  porque  fazia  fombra  eíte  Sinto  Apoítolo  a  todes  os  mais,  ^  ^ 
pois  foi  o  primeiro  que  Chriíto  chamou  para  o  Apoítolado :  Qui  €juaem9 
primum  k  Chriflo  Domino  vocati  funt.  Luzes  ha  que  por  grandesce'  J 
gaõ  ;  naõ  porque  da  fua  parte  eíteja  a  cegueira ;  mas  pela  pouca  dií- 
pofiçao  do  fugeito  que  a  recebe,  5c  às  veies  pela  fombra  íc  conhece 
melhor  a  luz. 

Luzhe  Chriíto,  diz  S  joaõ :  Eratlux  vera,  5c  S.Pilippe  fombra.&C  loan.i) 
por  fe  ver  melhor  aquella  luz, foi  necefiario  confultar  primeiro  a  eí¬ 
ta  fombra. Subirão  huns  Gentios  ao  Templo  a  fazei  a  Dcos  adora- 
çaõ  ;  5c  defejando  muito  ver  a  Chriíto  N.S.falàraó  com  S.  Filippe  >  : _  •  ^  * 

paraihe  dar  a  conhecer  ao  Senhor :  Hi  ergo  accejfermt  ad\Philippumt  loan.}^ 

qui  crat  k  Bethüida  Gahlup  rogabant  cm  dicentes :  Domine, volume 
*  -  —  •-- - -  -  B  lefatn 
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Iefain  videre.Tmto  que  S.Filippe  os  ouvio,  deu  conta  do  fuccefibao 
Senhor  j  ÕC  que  refultou  delia  propofta ,  que  ?  Ser  Cbrifto  Senhor 
no  flo  no  mundo  clarificado  :  Iefim  nutem  rejpondit  eis^dicens :  Venit  ho - 
ra9  ut  clarificetur  Filius  hominis.  Parece  naõ  efperava  o  Senhor  para 
clarificara  fu  a  Iuz,mais  que  o  intervir  de  permeyo  a  fombra  de  S. 
Filippe. 

Também  S,  Antonio  he  iombra,  6c  fombra  da  mefma  Luz  Divi¬ 
na^  fendo  Chníio  aquellc  que  pelos  reflexos  de  fu  a  luz  ie  pudera 
manifeftar,naõ  quiz  fer  manifeflo,fe  naõ  intervindo  S.  Antonio.  Sa¬ 
bido  he  ocafo.  Negandolhe  huns  Hereges  eftar  naquelle  monte  de  - 
luzes  facramentaes  realmente  o  Corpo^de  Chrifto  Salvador  noflb 
Sc  para  S. Antonio  lhes  moftrar  tanta  luz ,  conveyo  com  a  propoíU 
do.s  Hereges, Sc  foi :  Se  hüa  mula  faminta  de  tres  dias  largafle  a  co¬ 
mida,  io  por  adorar  a  Ghníto  facramentado  ,  crenaõ  no  ineffavel 
myfleriojêc  chegado  o  tempo,  appareceo  a  fombra, que  he  S.  Auto- 
nio,  com  a  verdadeira  Luz  em  fu  as  mãos,  que  conhecendo-a  o  ani* 
mal,  a  adorou, largando  o  comer  j  ficando  os  Hereges  confundidos, 
Sc  por  eíla  fombra  convertidos  à  Fè,  ficando  clarificado  neíta  accaõ 
o  Filho  de  Deos. 

Mas  como  naõ  havia  de  fer  manifeftado  Chrifto  por  S.Filippe,  fe 
erainftrumento  por  onde  o  Divino  Verbo  fe  comunicava \Bunc  ef- 1 
feÜuM  Beato  Philippo  tnbmt  tanquam  D iv mi  Verbi  infirumento.  E  do 
mefmo  modo  Foi  S.  Antonio  inítru mento  por  onde  fe  deu  a  conhe¬ 
cer  o  meímo  Chníio  facramentado. 

A  fexta  pedra  preci  o  fado  fundamento  defta  foberana  Cidade, he 
a  Sardia,  &  nella  fe  interpreta  o  Apoftolo  S. Bartholomeu , porque 
‘  com  fuas  luzes  fignifica  o  exemplar  das  virtudes  deite  gloriola  A- 
poftqlo  t  Sardios translucet  \jic  Àpojioli  exemplo (Sc.  Banholomaum  ex 
fententia  defignat.  Taõ  grande  exemplar  de  virtude  foi  S.  B.utholo 
meu  ,  que  lendo  homem  humano  ,  parecia  ter  realces  de  Di¬ 
vino.  Subio  Cfirifto  bem  noflb  a  orar  ao  monte  ,  £c  peia  manhã:  fez 
eleyçaõ  dos  que  haviao  de  fer  íeus  Apo&olosi  Vocavit  Difctpulos  fitos, 
(S  elegit  duodecim  ex  ipfis  (  quos /3  Apofiohs  nominavit)  &c  entre  elies 
elegeo  a  S.  Bartholomeu  &  commentando-  efle  Evangelho  S.Jerq- 
nymo , diz,  que  o  nome  de  Bartholomeu  fignifica  filho  do  que  iuf- 
pende  as  agoas  :  Bart  holomaum,  qui filim  efl  fujpendehtis  aquas ,  donde 
infere  hum  Moderno  j  (ó  quem  fufpende  as  agoas  he  .Deos ,  logo  S. 
Bartholomeu  he  filho  adoptivo  de  Deos  corii  algua  ..e-tpecialidade : 
Igitur  filius  fu  [pendent  is  aquas  .efi  Filius  Dei  i  Eritne  Bartholamam  filim 
peii  Non  natura,  fed gratia»  oo  . 

Também  S.  Antonio  gozou  e  ile  titulo  de  Filho  de  Deos  por  gra- 
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çn,c5  eipecialidade,porq  fazia  fufpêder  as  agoas.Prègava  S.  Antonia 
cõman mente  em  os  capos  ,  porq  Ic  defpovoava  s.  Cidade  ,  Sv  fecha- 
vaõíe  as  loreas  para  o  ouvir;chegou  a  ter  auditorio  dc  trinta  mil  pef- 
foa-sôC' todos  o  ouvirão, &  entenderão  em  fqas  próprias  linguas.Neí- 
te  tempo  turboúfe  o  ar, 6c  defearregou  chuva  muito  gr efià ,  vendo 
o  Santo  o  auditorio  atemorizado, lhe  diíle  :  cjuè  {oílegaílem  todos; 
porque  lhe  não  chegaria  a  agoa,  ainda  que  os  mais  íe  molha  flem  ,  & 
aíTim  foi,  que  fufpendeo  S.  Antonio  as  agoas  em  o  ar ,  para  naõ  mo¬ 
lharem  os  feus  ouvintes :  V ede  fe  he -femclhante  a  S  Bartholomeu, 

ÔC  fe  he  filho  do  me! mo  que  fu  fp  eh  de  as  agoas,  qüe  he  Deos,que  lhe 

deu  privilegio  de  táo  grande  adopçaô.  # 

Naõ  he  muito  ter  taõ  grande  privilegio  S.  Bartholomeu  ,  fe  Inc 
chama  S. Pedro  Damiaõ  Templo  de  Deos.Santuario  cias  graças  do 
Ceo, Arca  da  Confederação, Tabernaculo  que  teftemunha  a  verda¬ 
de  :  Erat  enim  Bartholomesus  vere  Dei  Templum*,  Caleft is gratia  Sariftüa-  jr> tpetrm 
\  fiuw*  Arca  foederis,  Tabernaculum  tejlimoníj,  O  me! mo  foi  S.  Antonio, 

Templo  de  Deos,  pelo  Menino  que  pollue,  Graça  Celefte  para  cõ- 
vei  ter  à  fantidade  ;  Arca  do  concerto,  unindo  os  homens  cõ  Deos ; 
Tabernaculo  que  teftemunha  a  verdade  na  converfaò  dos  Hereges; 
êcem  tudo  femelhante  a  S. Bartholomeu. 

A  fettima  pedra  preciofa  do  fundamento  defta  foberana  Cidade,  tonto  7. 
he  o  Chryfolitho,8t  nella  fe  interpreta  o  Apoftolo  S  Mattheus,  pela  S.  Matthe 
femelhãçaque  tem  com  o  mar:  Chrjfotithmfêc  qua  nomen  marejigni -  t*s. 
ficat ,  Matthâo  tribuit ,  íe  0  mar  abunda  toda  a  terra  com  fuas  agoas,  S. 

Mattheus  encheo  todo  o  mundo  com  fu  a  doutrina. 

!  Mandou  ChriftoS.N.a feus  Apoftolos  pregar  pelo  mundo  oE- 
vangelho  :  Euntes  in  mundum  univerfum  pradicate  Evangelium.  E  aca- 
:  bada  a  prattica  fe  aufentou  logo  para  o  Ceo  :  Dominus  quidem  fefus  ^{áYct  16J 
pofiquam  locutus  eft  eis,  ajfuniptUs  efi  in  Cal  um.  O  Evangelho  he  a  vida 
tío  Salvador,  &  para  que  naõ  ficafle  íó  promulgado  pela  bocca  dos  < 

I  Apoftolos,  começou  a  efcrevcllo  S.  Mattheus,  para  que  como  mar 
I  cercafle  toda  a  terra  :  Primum  in  Judaa  propter  eos  qui  ex  circumcifione  OJfic.ejufd ■ 
frediderat  Evangelium  ftfu  Chrifti  Hebraice fcripjit.  LellAVf* 

Taõ  femelhante  ao  mar  foi  S.  Antonio,  que  parece  fer  o  mefmo 
S. Mattheus  reproduiido.Meftre  do  Collegioera  o  Salvador,  &c  S. 

Francifco  como  Meftre  regia  fu  a  Familia.Chrifto  mandou  feusDif- 
cipulosa  prègar  pelo  mundo,1 6c  S  Francifco  feu  intento  era  niandár 
feus  filhos  cercar  a  terra  com  a  prégaçaó  da  Fè ;  &  para  que  follem  - 
bem  mftruidos  nella  ,  foi  S.  Antonio  o  primen  o  que  em  Cathcdi  a 
explicou  as  fagradas  letras  na  fua  Religiaõ  ;  como  havendo  jà  em  o 
Collegio  Úifcipulos  mais  antigos  cpie  S, Mattheus,  ellefoi  o  pririiei- 
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ro  que  leo  a  Cadeira  Evangélica  à  hora  de  prima;  Sedo  me  fino  mo¬ 
do  na  Religião  Seraíica  ,  havendo  jà-Prègadores  primeiro, foionof- 
fo  Sanco  o  primeiro  dos  Medres  que  leo  a  hora  prima, para  q  os  que 
foflèm.dahi  em  diãte,  levaílem  a  doutrina  da  Fè  efcfitta  por  S.Mat-  ( 
theus, 6c explicada  por  S. Antonio. 

Tanto  que  S  Mattheus  efereveo,  logo  muitos  Âpodolos  pegà- 
raona  penna ,  mas  fifeguindõ  os  principaes  fundamentos  do  Evan¬ 
gelho  de  S.Mattheus.  E  tanto  que  S.  Antonio  leo  a  Theologia  ,  6c 
efereveo, logo  os  mais  começàraõ  a  compor  ;  6c  íe  como  mar  ferti¬ 
lizou  todo  o  mundo  o  Evangelho  de  S.Mattheus ,  &o  $  mais  q  dei- 

le  íe  feguiraô* ;  também  como  rio  que  cinge  aquelle  mar,  foi  a  dou¬ 
trina  de  S.  Antonio,  pelos  muitos  livros  doutrinaes  que  os  mais  Re- 
ligtofos  efcrevèraõ  ;  os  quaes  todos  fe  derivao  das  podillas  de  S.An- 
,  tomo, pois  cm  todo  o  mundo  fe  achaó  Frades  F ranci ícanos  pregan¬ 

do  o  Evangelho, de  que  foi  principio  o  d.e  S.  Matcheus  ,  &  com  as 
explicações  de  que  foi  origem  S.  Antonio. 

O  que  eferevia  o  Apoííolo  com. a  penna, prègava  com  a  lingoa,6c 
refi  a  jfj  condi  mava  com  milagi  cs :  Evangeliüm praâicavit ,  ac  pradicationem 

OífcemQ  mtiUÜ  miraCHlü  E  o  mefmo  fez  S.  Antonio  ,  que  depois  q 

L  JJ*  J  ’  eícrevia  prègava,  ÔC  o  que  prègava  confirmava' com  milagres.  E  di- 
zendolhe  os  Hereges,  que  foífe  pregar  aos  peyxes  (por  zombaria)  q  <\ 
também  eraô  creaturas ,  elie  fe  foi  ao  mar ,  6c  chamando  os  peyxes, 
vieraõ  todos  ouvir  fua doutrina:  que  como  o  Santo  era  fignificado 
pelo  mar  como  S.M.utheus,  os  peyxes  lhe  obedeciaõ  todos! 

A  oitava  pedra  preciofa  do  fundamento  defta  foberana  Cidade, 
lonto  8.  he  o  Beryllo,  6c  nella  fe  interpreta  o  Apoftolo  S  Thornè,  pela  fer- 
mofara  com  que  rei  plandecia  a  verdade  Catholica  em  fua  préaaçaõ:  ’ 
Bery  Um, figurat ib mpulcherr im is ,  ftt Igent ijfimifique, ita  cnim  ThomZ  Êvã- 
gelmm  in  Inaia  pr&dicavit.  Naõ  íó  na  prègaçaô  ,  mas  atè  no  Collegio 
Apoftolico  eraõ  taõ  rcfplandcccntcs  as  palavras  defte  S.  Apoflolojq 
faziaõ  manifefto,  o  que  no  mundo  era  ignorado. 

Diílè  o  Salvador  aí  eus  Difcipulos :  Eu  me  auíento  para  onde  vòs 
jàfabeis:  Qzb  ego  va  do  vos  fatis. ,  Naõ  en.tendènaõ  os  Apoflotò  a 
Chriílo,6c  nem  por  ido  falara õ  hüa  fó  palavra  ;  vendo  S.Thomè ,  cj 
igtloravaõ  todos  o  fegredo,dií]e :  Senhor,  nòs  naõ  fabemos  para  on- 
loan  ia  v®s  caminhais :  Dixit  ei  7 hornas:  Domineyne[cimw  qwò  vadis, (3  ejtto- 
^  wodopojfumw  viam  feire  ?  Rèfpondçolhe  o  Senhor :  Ego  fum  via  ,  £S> 
veritusfiS  vita:nemo  venit  ad  Patrem, tftfi per  me, Como  fe  diífera:  Igno¬ 
rais  aonde  vou ,  pois  labei  que  vou  a  meu  Fay  :  6c  quem  quizer  ir 
para  elie, ha  de  ir  pelo  caminho  que  eu  lhe  èníinar  ;  porque  fouef- 
{rada íegura,  verdade  infaüiyel,  6c  vida  perdurável, 

'  '  '  Querri 


de  Santo  Antnnio.  ij 

Quem  não  repàra,  que  e  flando  o  Collegio  Apoftolico  prefente, 
naôhouve quem fifeffe declarar efte  fegredo  ;  mas  fe  era  verdade 
efcondida  aos  olhos  dos  homens  ,  parece  pertencia  fua  declaraçaõ 

propriamente  a  S.Thpmè.  ^ 

Em  Santo  Antonio  naõfórefplandeciaófuaspalavrasem  apre- 
çacaõ .Evangélica,  íenaõ  que  o  fegredo  occulto  aos  olhos  dos  ho¬ 
mens,  elle  o  fazia  manifefto.Hum  homem  matou  a  outro  occulta» 
mente, &  o  enterrou  em  hum  quintal  de  Martim  de  Bulhões  ,  pay 
do  noílo  Santo  \  õc  cotxio  pelo  raftodo  fangue  deraõ  com  o  defun¬ 
to, pron  une  iàraõ  ao  Bulhões  à  priíao ,  &  com  fentença  de  moi  te  o 
traziaõ  a  degollar  ..Quando  milagrofamente  lheappareceo  S.  Anto¬ 
nio, que  eftava  prègando  em  Padua  ,  o  qual  fez  parar  a  execução, di¬ 
zendo  à  juftiça,que  feu  pay  naõ  era  o  matador  ,  ÕC  para  prova  de  lua 
verdade,foílem  com  elle  aonde  o  morto  eftava  enterrado  ,  &  man¬ 
dando-o  levantar  dá  parte  de  Jefu  Chrifto ,  fe  levantou  o  morto *, 
perguntoul he  o  Santo :  Efte  homem  que  lewaõ  a  padecer^oi  o  que 
te  matou  ?  Rxfpondeo  o  defunto  :  Naõ  me  matou  eOe  homem  *,  cu- 
j>  tro  homem  me  matou, &  me  enterrou  nefte  lugaf.  Diflelhc  o  Sato  : 

Vaite  com  Deos.Deitoufe  o  defunto, 6c  cornou  à  morte.  Vede  que 
refplan decentes  palavras  as  de  S.  Antonio  ,  pois  com  ellas  fez  mani- 
feftar  o  fegredo  que  aos  olhos  dos  homens  era  efcondido^iv 

Naõ  fó  nas  palav ras,mas  nas  acções  foi  taõ  infígne  o  Apoftolo,  q 
com  o  dedo  enfinou  ao  mundo  toda  a  verdade.  Diíle  S. Pedro  13  a- 
miaó  :  Cujus  digitas  magifter faffius  ejf  mundi ,  quia  veritatem  Dominica  dD.  Petrus 
carnis  ignorantibus  indicavit.E  com  a  mefma  acçaõ  demonílrariva  de  Damian. 
feu  dedo, enfinou  S. Antonio  a  todo  o  povo  taõ  eftupcnda  maravi¬ 
lha  do  Senhor.  ,  ;  Finfo  (O1 

A  nona  pedra  prcciofa  do  fundamento  deíla  foberana  Cidade,  he  _  y* 

'  o  Topaíia,6d nel ia  fe  interpreta  o-Apoílolo  S.Jacobo  Alfeo,pelo  dõ  ^laco  a 
de  fabedoria  com  que  refplandecia  para  proveito  dos  proximos:  'A°° 
fopajiut  flammefcit  irnpenjius  quoties  Sohpradijs  vert?eratur%tmic  magis  ad 
proximorum  falutem  incenditur.  lacobwn  fratrem  D  ç  mini  ex  inter¬ 
pretatione  exprimi .  Naõ  he  muito  que  refplandecefie  efte  Apoftolo 
como  o  Topaíio,  fe  havia  nelle  tantos  reflexos  do  Divino,Sol.T áto 
aífim  rcfplandeceo  em  fabedoria  o  Santo  Jacobo  ,  que  dando  í olu- 
çaõ  a  qualquer  argumento,  fe  davaõ  todos  por  fatisleitos. 

Vieraõ  ao  Collegio  Apoftolico  huns  Farifeos  Hereges  a  mover 
duvida  fobre  o  preceito  da  Circumcifaõ  ;  falou  S.  Pedro ,  dando  as 
rafões  equivalentes  à  propoíta.E  logo  S.Barnabè,&  S. Paulo  narra- 
raõ  as  maravilhas  do  Senhor  ,  6c  tanto  que  elles  acabàraõ  falou  S. 

Jacobo  ,  §C  diíTe  :  Viri  fmw&Hditt  m.Simon  narravit  quemadmodum  Àcia  Àp* 
- - -  "  B  iij.  primum  ij. 
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primum  Deui  vijttdvit /umere  ex  Gentibus  populum  nomini  fu 9.  Et  huic 
concordant  verba  Prophetarum, fient  fer  ip  tum  efifiJcXtmc  placuit  Apofio- 
Senioribus  cum  omni  Ecdefia..  Quem  naõ  confidera  a  grande  fa- 
bedoria  de  S  Jacobo,  pois  havendo  ja  feito  narraçsõ  S.  Pedro,  £c  lo- 
go  S,  Paulo, Se  S.  Barhâbè,  parece  que  efperava  0  Geo,  que  conclu- 
bifleefte  Apoftolo  a  queftao,  para  fe  darem  os  Hereges  por  fatisfei- 
tos, que  tanto  luzia  efte  Topafio  foberano. 

Do  mefrao  modo  vernos  refplandecer  na  fabedoria  a  S.  Antonio, 
pois:  havendo  tantos  Hereges  na  Italia, Sc  França  ;  Se  tantos  Prè^a^ 
dores  Evangélicos,  &  Letrados  peritos,  cfperàraò  que  S.  Antonio 
lhes  aclara  fie  fètis  argumentos  com  o  refplandor  de  fua  doutrina, êé 
por  declarar  as  Efcrkturas  foi  chamado  Martello  das  Heregas.  Hüs 
Hereges  conviuàraô  a  S.  Antonio  para  jantar  com  elles ,  Sc  em  hüa 
bebida  lhe  deraõ  peçonha  ;  vendo  o  Santo  a  potagem  difie :  Aqui 
eíiâ  veneno. Refpondèraõ  elles :  Naõ  pregaft.es  vòsaquelle  texto,  q 
difiè  Gh rifto,que  o  final  por  onde  íe  conheceriaõ  os  que  crerem, era 
Mare.  16,  beber  peçonha  fem  lhes  fazer  mal :  Signa  autem  eos , 'tjsti  crediderint 
hu,l5c.Etfi mortiferum  quid  biberint,  non  eis  nocebit .  Rdpondco  o  Sã.- 
to  :  Naõ  íc  entende  efte  texto  literal  mente,  fenaõ  efpiritual  •  porq 
entaõ  fe  acabàraa  Fé  com  a  vifta  ;  rms  he  tal  a  efficacia  da  palavra 
do  Salvax!'of,que  nefta  occaíiaõ  atè  literalmente  terà  eífeito  ,  6c  be¬ 
be  o  a  peçonha  fem  lhe  fazer  dano. 

Naõ  foraõ  fó  eftes  que  con verteo,  fenaò  que  tantos  Hereíiarcas 
reduiio,que  bafta  dizer  íugeitou  à  Fè  a  Bonovilho ,  de  trinta  annos 
de  Herefiarca,  que  tanto  que  o  Santo  declarou  as  Eícritturas,fe  deu 
por  fatisfeito.Emfim  em  tudo  femelhante  a  S.  jacobo,  de  quem  diz 
5,  Hier .  in  SJeronymo  fc  interpreta  Doutor :  lacobtu  Aiplui,  id  ej},Dofti.  E  S. 
c.g.Adarc.  Antonio  he  invocado  por  Gregorio  IX.  Arca  do  Teftamento, 
Ponto  jo  ^  A  decima  pedra  preciofa  do  fundamento  defla  foberana  Cidade, 
S, Sim  ao,  he  o  Jacintho,Se  neíla  fe  interpreta  oApoftolo  S  Simnõ  Zelote, por-' 
que  muda  a  cor  com  as  influencias  do  Ceo  :  Hyacinthus  mutabit 
cum  facie  Ca  li  colorem  :  quia  ad  imperium  Dei  Optimi,  C5  Maximi  fife  in 
nominibus  accommodabat,  (Sc.  Simonem  notat. 

Tanto  à  vontade  ccleílial  fe  accommbdava  S.  Simaõ,  que  o  Ceo 
o  deflinou  para  complemento  da  Divina  palavra.  Falando  Chriílo 
S,N  com  os  Efcribas,Se  Faiiíeos,  lhes  diíle  :  Eu  vos  mandei  Sabi  os, 
cC  Profetas :  6c  vos  os  mataftes,6c  crucificaftes ,  Sc c.  Ecce  ego  mitto  ad 
Jlfatth.z^,  'cos  Prophetas  Sapientes \C5  Scribas, C5  exiliis  occidetis,  C3  crucifigetis. 

Commentanto  efte  texto  o  Abulenfe,  diz  que  fe  não  acha  em  á 
fagntda  Eicnttura  nenhum  Difcipulo  de  Chriílo  ,  que  pelos  Judebs 
iofie  crucfficrt-uo,  fenãq  S. Simaõ  Zelote»  ou  Cananeo,  que  val  0  mef- 
.  '  mo; 


de  S 'dntojíntonio .  if 

Ajo :  De  crucifixione  dicendum,  quod  non  invenitur  hfiacr  a  Scriptura  ali-: 
quis  de  Difcifulis  Chrifii  crucifixus  ,  porque  S.  Pedro  foi  crucificado 
pelos  Gentios :  De  Petro  planum  eft,<$uod  non  fuerit :à  ludais  crucifixpts *  Abule nft 
fed  à  Romanis.  Porém  ío  efte  S.  Apoítolp/oi  crucificado  cm  Jeruía* 
lem  :  Sed  dicendü,qmd  Simon  Chanamm  Apoftolus  cmcifixm  eft  m  lhe- 
ru falem. Et  diz  hum  Moderno, que  naconfideraçaòdo  Abulenfe  ló  S. 

Simaõ  foi  crucificado  pelos  Judeos*  para  íe  encher  a  profecia  do  Sal-  ; 
vador  ;  porque  lhes  diíle  tVòs  o  crucificaítes  :  Ex  mente  ergoToftati  ^ 
folty  Simon  crucifixpufuitfiÍHddik,f$,  in  ep  adimpleta  eft  Cfirifti  prapbe-  A 
tia, (3  ex  illis  crucifigetis. Vede  agora  fe  foi  S.Simaõ  aque)  jç  -que  fein-  7/* 
clinou  tanto  à  vontade  celejliàl,  que  foi  ocqmplemento  da  Divina* 

lêcGeleftial  palavra.  ,  ^  v  ?  .  • 

Também  S. Antonio  fe  mudava  às  influencias  do  Ceo  de  tal  for- 
;  te, que  defempenhavaa  Palavra  de  Ch.rifto,  como  S.Simaõ  a cópriq. 

Alorreo  h.Um  homem  muito  rico, o  qual  havia  fido. a varento;&  por* 

I que  na  fua  morte  tudo  foraõ  pompas  eft.ron doías  s  4Ceraõ]hc  os  p  a? 
rentes  hüas  honras  fu  neraes  com  grande  foíennidade  ;  Sc  como  S. 

Antonio  andava  p^ègando  com  grande  applaufo ;  a  e)le  çhamàraõ , . 
para  prègar  neftas  exequias  paceitou  o  Santo.  E  dííTe  no  Sermão  : 

Eííe  «defunto  foi  muito  avarento,§t  cpit)  grande  affeóto  agiava  o  feu 
1  dinheiro,;  defies  diligo  Salvador  ,  que  aonde  çfiuva  o  feu  theíouro  , 
ahi  efiava  íeu  coraçaõ  ;  'Ubkeniw  eft.tkefaurfis  Mtu-jtki  eftfiS  cortuum.  Ã4atth.6 1 
i  E  como  a  vontade  de  fie  defunto  toda  efiava  no  dinheiro, no  me  imo 
cofre  eítà  de  moradam  feu  coraçaõ ;  &  fofieiil  v.er5ach,aí  iaQ  a  verda¬ 
de  Catholica  ;  foraõ  todos  a, caía  do  defunto*,  abriraõ  o  cofre  do  t-he- 
fburo,.  &  viraõ  ò  coraçaõ  dodefuntp,  que  vivo  pelejava  com  o  feu 
dinheiro.  Vede  agora  fe  defcmpenbou  S.  Antonio'- a  Paiavra  do  Saj- 
j  'vador,  moftran  do  cornos  olhos  a  verdade,  dá  Palavra  Diyinasajuita,* 

!  do-fe  em  tudo  com  as  influencias  celefiiacs. 


E  íe  S.Simaõ  deu  complemento  à  profecia  de  Chrifio  também 
S.  Antonio  moftro.u  comprida  a  Divina  palavra  ;  mas  como  não  ha- 
.vja  de  fer  aífi ;  fe  de  S.Simaq  diz  Niceíero.:  Sir/tonem  'dt&fi  Chmanaã,  hJjcepb.  ^ 
v.el  Zelotem, propter  flagrantem  amorem  erga  Chriftttm.Eí  o  mefmo  amor  hb.z.c.^o, 
de  Chnfto  ardia  no  coraçaõ  de  S.  Antonio  ;  por  i íTo  ambos  aiidavaõ  i 

aju fiados  com  as  influencias  eelefiiaes.  . 

A  undçcima  pedra  preciofa  do  fundamento  defta  foberana  Cida-  p  f  _  ■» 
de,  he  a  Chryfoprafia;  6c  nellafe  interpreta  o^ApoitoloS  Judas Ta-  ç 
deo;  porquena  cor  verde  denota  a  efperançaque  revede  excitar  as  1  '  1 
almas  à  caridade  :  Chryfoprafus, viriditas, hoc  eft  fpes  Apofl olorum  ad  ma¬ 
iorem  charitatem  eorum  animae  incitabat.  Hanc  gemmam  ludam  fratrem 

lacobi  Minor h  admirare, grande  caridade  ardia  no  peito  de  S. 

\  ~  - - - -  "  - -  ~ -  judas 
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Judas  Tadeo ;  quelhcnao  fofria  o  coraçaõ  gozar  algum  favor  d<x 
Ceo  particularmente  ;  fenaó  que  defcjava  fe  commumcafle  a  tal 
prerogativa  gèral mente  a  rodos  os  Catholicos. 

Eftandb  Chrifto  N.S.prégando  o  Sermao  do  Mandato,  di  ile  a 
feus  Apoítolos:  O  Efpirito  Santo, que  omundo  naô  pode  receber, 
nem  vio,  vòs  o  eonlieceítes»8c  em  vòs  eítà  :  Spiritum  veritatis ,  quem 
mundus  non  pote  fi  accipere,  quia  non  videt  eum,nec  fcit  eum.  Vos  autem  co - 
gnoceftis  eum, quia'- apud  vos  manebit,  (3  m  vobis  erit .  Di  ile  S,  Judas :  Se¬ 
nhor,  porqueráfaõ  fe  nos  manifefta  efte  Efpirito  Divino  a  nòs ,  5c. 
naó  ao  fnuudo  :  Dixit  ei  ludas  $  non  ille  Ifcariotes  \  Domine ,  quid  faÜuM 
ffttf  tiia  manlfefi afurm.es  nobis  te  ipfum,& non  mundo .  Refpondeolhe  o 
Senhor  :  Se  alguém  me  amar  a  mim  ,  meu  Pay  o  amará  a  elle :  Refi 
pendit  Iefu$,  &  dixit  ei :  St  quis  diligit  me ,  fermonem  meum  fervabit ,  & 
Pater  rheus  diliget  eum .  Como  íe  diflera  :  Se  os  homens  me  naõ  amaõ* 
como  poderei  communicarlhe  o  Efpirito  SantoPmas  íeelles  empre¬ 
garem  em  mim  ofeu  amor,  atè  meu  Pay  os  ha  de  amar ,  &  Ihé  com¬ 
municare!  também  o  Divino  Efpirito. 

Quem  fe  naõ  admirarde  que  eítando  todo  o, Collegio  Apoftolico 
junto,  fó  S  Judas  Tadeo  foi  oque  com  ioberano  impulfo  •deiejoti 
communicaile  Chnilo  S.  N.  o  Efpirito  Santo  a  todos  os  homens? 
Parece  que  elle  mais  que -todos  os  outros  Apoítolos  defejava  encher 
a  todo  o  mundo  do  Efpirito  Santo  que  lograva. 

Do  meímo  modo  fe  vè  em  S.  Antonio  cita  caridade  com  os  pro¬ 
ximos,  porque  lhe  defejava  communicar  as  influencias  de  q  o  Ceo 
lhe  havia  feito  favor,  húas  vefes  pregando, outras  confeííando,  mui¬ 
tas  veles  enfinando,  íempre  con ver í ando ;  ôc  quando  tudo  iíto  não 
baítava,  chegava  ao  mais  alto  da  caridade  jêc  foi,  que  padecendo,  hü 
noviço  grandes  tentações  contra  a  perfeverança  da*  Religiaõ ,  por 
cuja  cauía  queria  largar  o  habito, õt  irfe  fora  delia :  fabendo-o  S.  An¬ 
tonio,  chegou  fe  a  elles6c  bafejando-o  lhe  difle :  Recebei  o  Eipirito 
Santo. O  noviço  aceitou  de  taô  boa  vontade  taô  foberano  Hofpede, 
que  com  0  Divino  Efpirito  naõ  tornou  mais  a  ter  tentaçaõ  de  lar¬ 
gar  a  fagrada  Ordem.  Vede  agora  fe  era  femelhante  o  amor  de  S. 
Antonio  para  os  proximos  j  à  caridade  de  S.  Judas  Tadeo  ;  em  am¬ 
bos  defejarem"  communicaro  Divino  Efpirito  cjue  poiiuhiaõ  em 
íeu  peito. 

Tantas  prorogativas  do  Ceo  poffuhia  S  Judas  Tadeo ,  que  parece 
fe  naõ  podiaõ  explicar  por  hum  iõ  nome,dizSJeronymo,  fenaó  por 
'4  tres  :  Judas,  Thadeo  ,  ÔC  Lebbeo :  Credendumque  efi  eum  fuijfe  trino- 
miumiiJuâamirhaàenm£3  Lebbmm.  prerogativa  teve  S.  Anto¬ 
nio,  porque  tanta  caridade  fó  fe  exprimia  por  tres  nomes.O  primei- 
'  '  . . ~  ro 
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ro  que  lhe  impuferaõ  feus  pays  no  Baptifmo,&  foi  Fernando.  O  fe« 
gundo  ,  o.que  o  Santo  tomou  na  entrada  do  Convento  Seráfico  ,& 
toi  o  de  Anconio.O  terceiro  foi, que  depois  de  morto, o  Ceo  o  invo- 
cou  com  o  titulo  de  Santo  pela  boeca  dos  meninos,  dizendo  todos : 

Jà  morreo  o  Santo :  titulo  que  atè  hoje  conferva,  Sc  he  invocado 
em  ítaiia  pelo  Santo. 

A  duodecima  pedra  prcciofa  do  fundaméto  defia  foberana  Cida-  p 
de,he  o  Amethyílo,  Sc  nella  fe  interpreta  o  Apodo! o  S  Mathias,por  ^ 
fer  cor  de  roia,que  figmfica  a  graca,  de  que  tão  dotado  foi  o  Santo  *  ' 

Ap  odolo,pois  exhalava  de  fi  fragrancia  de  virtudes:  Amethjfus^fhafi 
rofanitcr,Üc.Eft  enim  rofzgrattd  fymbolü.  Denique  fuaviffma  amorte  fla* 

?nuDi,ex  fe  Ute  fundebant. Mathtam Jígnijicat. T anta  fragrancia  de  vir¬ 
tudes  exhalava  de  fi  ede  Sãto  Apoítolo,  que  ainda  fendo  no  parecer  ' 
de  todos  o  mais  pequeno, Sc  de  menos  predimo :  com  tudo  o  cheiro 
de  virtude  que  commumcava,foi  badante  para  fer  preferido  entre 
todos  os  circundantes,  Sc  o  unico  em  quem  os  Apodolos  termina- 
raó  todas  fuas  vontades.  .  v  o  v 

Tanto  que  o  Salvador  do.  mundo  fubio  para  o  Ceo,  fe  congrega¬ 
rão  os  Apodol  os  em  o  Cenáculo, como  fôrma  ,  Sc  modelo  das  mais 
Religiões, que  adiante  fehaviaõ  de  fundar.  Determinàrao:  fazerfer 
Capitulo,  em  que  prefidio  S. Pedro  ,  como  Provincial  j  Sc  havendo 
de  prover  hüa  cadeira,  para  nella  enfinar  no  mundo  a  verdade.  Ca¬ 
tholica,  elegeo  ém  Concilio,  fofie  condi tuido  por  Medre, Sc  Apof- 
tolo  S.Mathias  :  Et ftatuerunt  duo?,  Iofeph  qui  vocabatur  Barfabas ,  &  Att.Ap,  tJ 
Mqtbiam^i3c.  Et  cecidit Jcrs  fuper  Mathiam,  E  fendo  muitos  oaDifci- 
puios,Sc  alguns  com  grapdes  partes ,  fó  com  S.Mathias  fe  deu  por 
fatisfeitoS.  Pedro ;  Sç  neüe  fe  terminou  f ua  unica  vontade.  •  n , 

Quem  fe  nao  adrnira  ver  em  S.  Antonio  o  retrato  verdadeiro  de 
S.Mathias ;  porque  edando  S  Francifco  na  fu  a  Provincia, como  Ca¬ 
beça  de  fu  a  Religião ,  regendo>a  Familia  \  achando  fer  necefiario 
fazer  eleyçaõ  de  hum  Medre,  para  enfinar  as  verdades  Catholicas.: 

Sc  fuppodo  que  hav^  muitos  Religiofos  mais  velhos, Sc  muitos  dcl- 
les  benementos  ;  Sc  fendo  S.  Antonio  no  parecer  de.  todos  /muita 
para  pouco,  tanto  pelo  gedo  ,  como  pela  pouca  faude  ;  (  alfim  ou¬ 
tro  S.Mathias  no  raro  da  humildade )  Sc  naõ  obftante  determinou 
S.Franciíco  no  leu  concelho,  que  fode  eleyto  S. Antonio  no  cargo 
de  Medre ,  para  enfinar  as  verdades  Catholicas,  pela  grande  fragf  ã«  •  '  * 
cia  de  virtudes  que  de  feu  puriílimo  corpo  exhalava. 

Se  a  primeira  eleyçaõ  no  Capitulo  Apoljtolico  foi  conditukerrô 
na  cadeira  a  S.Mathias  •,  no  primeiro  Capitulo  Seráfico;,  em  que  fe 
elegeo  MedrejfoiS. Antonio  condituido  p  porque  a  primeira  pa-  • 

C  tente  Q 
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tente  que  firmou  S.Francifco,  foi  decretar  a  S.  Antonio  poi*Cathe~ 
dratico.E  fe  aquella  fe  eícreveo  nos  Aclos  dos  Apoftolos  ,efi:a  fe  nar¬ 
rou  nos  Annaes  da  Religiaó.  E  feita  a  merce, êt  efcritta  pela  maõ  de  • 
S.Francifco,  que  dizia  delta  forte. 

A  nojfo  carijfimo  Irmao  Frey  Antonio ,  Frey  Francifco ,  fande  em  Chrifto . 

PAreceme  conveniente,  que  leaes  aos  Rcligiofos  a  fagrada  Ef- 
crittura,  ficado  fempre  em  pèem  vòs,&nelles  o  efpirito  da  ora- 
çaõ,  conforme  a  Regra  que  profeilamos.  TC  * 

Vale. 

Vede  agora  fe  foi  S  Antonio  hum  verdadeiro  retrato  de  S.  Ma- 
thias,  6c  ie  ainda  a  nofia  devoçaõ  nos  naõ  der  por  fatisfeitos ,  ouça- 
■mos  a  S.  Antonino  o  que  diz  de  S.Mathias,  pois  affirma  que  as  cau- 
D.  Antoni-  ^ua  eleyÇ^ó  foraõ  efta-s  :  In  Lege  Domini  Dottiffimus ,  corpore 

MH,  mundui,animo  prudens  An  folveyidis  cjUAftionibus  faera  Scriptura  acutus, 

in  conjilio providus ,  in  [ermocinatione  expeditus. 

Por  todas  eíhscaufas  foi  eleyto  na  cadeyra  S.  Antonio  ;  fenao 
advirtaõ.Em  a  Ley  de  Deosfoi  doutiflimo,6c  com  tal  excello ,  qué 
lhe  chamou  Gregorid IX.  Arca  do  Tefhmento.  No  corpofoipu- 
ro ,  6c  tanta  pure!  a  pofiuhia,que  deu  hiia  tunica  Tua  a  hufn  noviço, 
para  fe  livrar  dos  penfamentos  impuros.  No  animo  prudente ;  tanta 
fagacidade  te  ve  quando  reprehendeo  a  Excel  lino,  que  o  humilhou 
« '  até  o  profundo.  No  diflblver  queítóes  da  fagrada  Efcrittura  agudo; 

&com  tal  entendimento  ,  que  affirmou  o  Abbade  de  S.  Bento  feu 
Meftre ,  que: a  elle  viera  a  enfinar  naõ  a  aprender.  No  conlelho 
proyido,  com  tanta  cautela  aconfelhava  ,que  apparecia  em  fonhos 
aquenvhavia  de  encaminhar.Noprégar  expedito  ;foi  taõ  delgado, 
êtefficaz  em  feus  Sermões,  que  tendo  hua  fo  lingua, pregava  em  ta¬ 
tas  juntamente,  como  quantas  nações  de  gente  o  viivhaõ  ouviiqem- 
fim  outro  S.  Mathias  igualmente  em  fuas  prerogativas. 

Gloriofo  Santo,  acabado  tenho  minha  draçaõ,  fe  bem  ainda  naò 
íenhomais  que  principiadovóílbslouvores.Cjdade  fois  põfta  fobre 
os  mais  levantados  montes  da  terra,  pois  naõ  ha  em  toda  ella  quem 
o  poíla  ignorar  ;  guarnecido  eftais  de  tantas  pedras  preciofas ,  pelas 
fe  vèem  vós,  gozardes  todas  as  prerogativas  Apoftoficas. 

T Pedro  teve  poder  fobre  os  demonios :  Porte  inferi  non  prava- 
lebnnt  adverfüs  eam.  Vós  efrando  prègandof  veyo  o  demónio  fobre- 
ffiltar  o  yoílò  auditorio  ,  mas  pelo  voííb  poder  ,  &  prevenção  o  naò 
pode  confeguir.  _ 

Jn  2 .  Ví ?jpt  Se  S.Andre  dele] ou  tanto  a  Cruz  do  martyrio,  que  dizia :  O  Fona 
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ÇrtoXy  diu  âejideraia  y(3  jam  concupifcenti  animo  pvéparata .  Tal  foi  em 
vòs  o  defejo  do  martyrio, qde  pura  emulaçaõ  vos  proftraveis  de  joe¬ 
lhos  diante  de  hum  homem  que  fabieis  o  havia  dc  alcançar.  - 

Se  S  Jacobo  Mayor  naõ  fó  pelejava  contra  os  vicios,  mas  aos  de¬ 
mônios  opprimia  S.Jacobo  Mayor :  Non  folüm  Uittabatiir  aâverfus  Gloj.Bcdà, 
fpirituales  neejmtm^um  d&mones  exterminabat .  V òs  iutaíles  cõ  o  mef- 
iDo  demonio,  que  vos  queria  oífender,  mas  de  vòs  ficou  vencido. 

Se  S.Joaõ  foi  taõ  mimofo  de  Chrifto, que  fe  reclinou  em  feu  pei¬ 
to:  Recubuit  in  Ccena  fuper peflm  ejus.Vòs  foíles  o  que  deites  defcanço 
ao  Menino  Jefüs  em  voííos  braços. 

Se  S.Filippe  fe  interpreta  Lampadario  pela  luz  da  Fè  :  Philippus  T‘0ftad.q. 
interpretatur  Lampadarium ,  cjuialnmen.  Alampada  foftes  taõ  luzente,  inMat , 

que  reduíiftes  em  Milaô  tantos  Hereges,  8c  Herefiarcas ,  que  baila  ^ 
dizerfe  convertôftes  a  Bonovilho*Meftre  de  trinta  annos  de  hercíia, 


Se  S.Bartholomeu  foi  intitulado  Arca  da  Confederação  ,Taber- 
nacufb  do  T eftemunho  de  Fè:  Beatm  Bartholom&m  infignis  cftfêc.Ar-  D. Petrus 
ca  Foederis  Tabernaculum  Tefttmony.  Arca  do  Teftamento  vos  ch*~D)am. 
mou  Gregcfrio  IX  6c  Arca  da  Confederação  foíles ,  porque  confe- 
deraíles  à  Fè  tantas  mil  almas, 6c  lhe  dáveis  teílemunho  da  verdade. 

Se  S.Mattheus  hefígnificado  Manifeílaçaõdas  mifencordias  dc 
De  os:  Àdatth&m  a'pertefuun§meexplicuit,ut  declararet  magna  Dei  mife -  Caftil.IUat 
ricordiam&çm declarailes  quaõ  grade  he  a  rhiíericordia  do  Senhor,  17'rLií0h 
•ahüa  molher,  que  fendo  nobre,' vi veo  em  trato  com  o  demonio  tre- 
ie annos  em  Linhares,  6c  vieftes  do  Cço  com  S.Francifco  a  fazella 
confeílar,&  morrer  como  Chi iftã,que  por  defefpcrar  da  divina  mi- 
fericordia,íe  qüeria  perder.' 

Se  S.Thomè  diíTe  a  fetiscondifcipulos  (quando  naõ  quefiaô  que 
Chrifto  foíTe  a  Bethania,temédo  a  morte,)  vamos  com  o  n  afio  Mef- 
tre,6c  morramos  com  elle  :  Dixit  ergo  The  mas  ad  condifcipulos :  Eamus  poan.  i  il 
(3  nos  ut  moriamur  cum  eo.  Também  vòs,eílando  cm  o  Convento  dos 
Olivaes,  difièftes  a  voflò  companheiro  Frey  Filippino  :  Naó  ve¬ 
des  aquclles  Martyres  que  vieraõ  agora  de  Marrocos ,  pois  vamos, 

&  morramos  como  elles ,  6c  fifeftes  logo  a  jornada. 

Se  S.Jacobo  Menor  foi  taõ  venerado,  que  todos  lhe  tocavaô  a 
orla  da  veílidüra,  recebendo  fuavidade  de  virtudes :  Fimbriam  vejii-  j  ^  yj  'tn 
menti  ejus  certat  im  homines  cuperent  attingere.  V  òs  dèftes  a  vo  fia  veíti-  ^  o-  ‘  '  q% 
dura ,  para  que  tocada, ou  traíida,  fc  communicafie  a  voíTa  virtude 
modeíla.  -  * 

SeS.  Simaô  fe  chamou  Zelote ,  pelo  zelo  que  teve  da  honra  de  jsjiceph.lib 
Deos :  Ssmon  dicitur  Zelotes,  id  eft,  z^elum  habens. \ò s  fc  íles  taõ  zelofo  2,c,q.o, 
da  honra  de  Chrifto,  que  parecíeis  incanfavel ;  confeflaveis  de  ma- 
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nhã.prègiveis  de  tarde, oráveis  de  noite,  &  tanto  foi  o  voflo  zeloj 
que  aos  que  naó  podieis  colher  àreducçaó  ,  lhe  apparccieis  em  fo« 
nhos  para  os  converter. 

Se  S  Juda^diz  fua  etymologia ,  coraçaõ  guardado  com  purefa  : 
Th  a  dans  qui  e/}  cordis  cultor ,  quiconfervat  cor  futim  omni  cftjiodiâ.  De 
vós  fe  diz :  Naó  fei  de  que  mais  me  admire  ,  íe  da  purefa  de  fua  vida, 
fe  de  fua  fabedoria. 

Se  S.Mathias  fe  conflroe  Pequeno  de  Deos :  Matbiat  Dei parvus 
interpretatur.  Tanto  por  amor  de  Deos  vos  apouca  fies.,  que  por  pe<* 
quem  no,  naó  havia  Guardiaó  que  vos  quifefie  levar  comfigo ,  jul¬ 
gando  naó  ferdes  de  prefiimo, occulcando  tanto  os  does  deDeos, co¬ 
mo  fe  foreis  S.  Mathias. 

Finalmente  Cidade  fois  taõ  levantada,  &  edificada  íobre  os  mais 
altos  montes.de  fantidade,  aonde  fe  naó  podem  efconder  à  vitia  dos 
homens  voflàs  virtudes.  E  como  as  pedras  de  que  fe  coinpoz  eíia 
Tropologica  Cidade,  faó  todas  preciofas ,  quç  com  o  exercício  das 
virtudes  lavraítes  à  voíla  cuíia,  ficaíies  fendo  hüa  joya  de  ineíiima- 
vel  valor. 

E  por  vos  ver  o  Menino  Jefus  taó  ricamente  adornado,  defceo 
do  Ceo  para  fe  pòr  em  voííos  braços,  para  acabar  de  enriquecer  taõ 
foberano  collaiq  ma  s  como  havia  de  faltar  na  companhia  de  tão  lu¬ 
zente  pedraria , quem  também  fe  intitula  Pedra:  Petra  autem  erat 
Chrifií^í.E  fe  em  figura  havia  remediado  ao  Povo  Hebrco ,  vòs  to¬ 
ma  fies  de  Jefus  tão  grande  lição  ,  que  todo  o  vofib  cuidado  pufeíies 
em  favorecer  ao  Povo  Chriftão.  E  jà  que  tanto  podeis  com  aquella 
pedra  Angular :  Angulari  lapide  Chrifto  peço  vos  nos  alcanceis 
delle  muitas  enchentes  de  fua  graça  neíia  vida,  para  o  gozarmos  na 
outra.  Ad  quam  nos  perducat  Dominus  Omnipotens ,  (3c. 

Todas  as  excellendas, que  aqui  relatei  do  glorio f o  Sa- 
to  Antonio,  com  outras .  mais  que  deixei ,  -por  naofer  dif- 
fufo,fe  achar  ao  em  hum  Epitome  que  efcreT  de  fua  Ti¬ 
da  em  lingua  Efpanhola ,  e fiando  jd  nefie  Ho f pitai  do 
mefmo  Santo  nefia  t^illa  de  Madrid. 
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